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KOMISIONIT SHTETEROR PER NDIHME JURIDIKE
DHE

KOMISIONERIT PER MBROJTJEN NGA DISKRIMINIMI

Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike dhe Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi
(t€ quajtura né vijim “Pale”):

Duke vlerésuar réndésiné e promovimit, garantimit dhe respektimit té t& drejtave té t&
gjithé individéve pérpara ligjit dhe mekanizmave zbatuese té tij, pa asnjé lloj dallimi apo
shkaku;

Duke konfirmuar angazhimin maksimal pér té siguruar té gjitha mjetet e nevojshme t&
ndihmés juridike pér t& béré té mundur mbrojtjen efektive nga diskriminimi dhe nga ¢do
formé g€ nxit diskriminimin;

Duke konsideruar si objektiv prioritar né ushtrimin e veprimtarisé sé tyre realizimin e
interesave t&¢ ligjshém té individéve mbéshtetur né parimet e barazisé pérpara ligjit dhe
ruajtjes sé konfidencialitetit;

Duke u mbéshtetur né kuadrin ligjor q¢ normon veprimtariné tyre institucionale dhe
administrative: né ligjin nr. 10 039, daté 22.12.2008 “Pér ndihmén juridike” dhe né ligjin nr.
10 221, daté 4.2.2010 “Pér mbrojtjen nga diskriminimi”:

Kané réné dakord t& lidhin két€ Memorandum Bashképunimi (né vijim
“Memorandum”).




Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij Memorandumi éshté mbrojtja efektive nga diskriminimi apo ¢do formé
tjetér sjelljeje qé nxit diskriminimin pérmes dhénies me pérparési t&¢ ndihmés juridike t&
realizuar nga bashképunimi i ndérsjellé dhe bashkérendimi ndérmjet Paléve, pér t€ ofruar me
pérparési, cilési, eficencé dhe profesionalizém, si dhe né t& gjitha format, shérbimin e
ndihmés juridike né ¢éshtjet q& lidhen me shkeljen e té drejtés pér barazi para ligjit.

Neni 2
Forma e bashképunimit
Bashképunimi sipas kétij Memorandumi realizohet népérmjet:

1. Bashkérendimit né dhénien e informacionit pér sistemin ligjor né Republikén e
Shqipérisé, pér aktet normative né fuqi, té drejtat dhe detyrimet e subjekteve té ligjit, ményrat
e ushtrimit t& t& drejtave té individit, né proceset gjyqésore dhe ato jashtégjyqésore, si dhe
dhénia e asistencés né hartimin e dokumenteve juridike apo né forma té tjera, sipas rasteve té
raportuara pér ¢éshtjet gé lidhen me diskriminimin.

2. Bashkérendimit né dhénien e shérbimeve té késhillimit, pérfagésimit apo mbrojtjes
né proceset gjyqésore, apo edhe né rastet e paraqitjes para organeve administrative shtetérore,
né té cilat shqyrtohen né rrugé gjyqésore apo administrative, sipas rastit, ¢é€shtjet qé lidhen
me diskriminimin.

3. Pjesémarrjes né grupet e punés pér t& dhéné mendime né hartimin e udhézimeve pér
avokatét e autorizuar né dhénien e ndihmés juridike pér ¢faré do lloj ¢éshtjeje q€ lidhet me
diskriminimin.

4. Shkémbimit t& vlerésimeve té& punés sé avokatéve t& autorizuar pér ofrimin e
ndihmés juridike, pér ¢éshtjet qé lidhen me diskriminimin.

5. Nxitjes dhe marrjes s&é masave mbi sensibilizimin e publikut dhe edukimin e tij, mbi
ndihmén gé ofrohet pér ¢éshtjet gé lidhen me diskriminimin, népérmjet klinikave 1évizése,
publikimeve, fushatave televizive dhe medias sé shkruar.

6. Programimit t& takimeve periodike pér shkémbimin e informacionit mbi aktivitetet e
realizuara dhe bashkérendimin e atyre aktiviteteve qé vlerésohen t€¢ nevojshme pér t'u
ndérmarré né té ardhmen, té cilat do té jené rrjedhojé e situatave t& ndeshura né praktike.

7. Shkémbimin e pérbashkét té statistikave q&é kané pér bazé numrin e rasteve té
raportuara dhe té trajtuara nga avokatét e autorizuar pér dhénien e ndihmés juridike me géllim
analizimin e tyre pér hartimin e politikave té métejshme t& nevojshme pér pérmirésimin e
aksesit né drejtési dhe barazisé para ligjit.




8. Kryerjes sé analizave dhe studimeve t& pérbashkéta me géllim nxjergjen e
rekomandimeve té karakterit ligjor dhe administrativ dhe vénien e tyre né dispozicion t&
Ministrisé sé Drejtésisé, e cila do t& vlerésojé nevojén dhe formén e ndérhyrjeve konkrete.

Neni 3
Komunikimi mes paléve

1. Palét angazhohen té mbajné njé komunikim t& vazhdueshém ndérmjet tyre dhe t&
shkémbejné ¢do informacion t& nevojshém pér pérmbushjen e detyrave t& tyre. Komunikimi
do té& kryhet né formé shkresore dhe né raste t& ve¢anta edhe né rrugg elektronike.

2. Palét do té& caktojné njé person kontakti q& do té jeté pérgjegjés pér zbatimin konkret
t&€ Memorandumit dhe t& shkémbimit t& statistikave.

3. Personat e kontaktit nga t& dyja palét do t& jené t& disponueshém né ¢do koh& pér
komunikimin dhe koordinimin me palén tjetér me qéllim rakordimin e veprimeve gé duhet t&
ndérmerren rast pas rasti. ,

4. Me ané té pérfagésuesve té dyja palét do t& pércaktojné radhén e mbledhjeve t&
grupeve té punés, kohézgjatjen dhe periodicitetin e kétyre mbledhjeve.

Neni 4

Ndryshimi i Memorandumit

Ky Memorandum mund t& ndryshojé vetém me marréveshje t& paléve népérmyjet
shkémbimit t& komunikimit me shkrim.

Neni 5
Pérfundimi i Memorandumit

1. Memorandumi lidhet pa afat, por mund t& pérfundojé né ¢do kohé. Pérfundimi hyn
né fuqi njé muaj pas marrjes sé njoftimit me shkrim nga Pala tjetér.

2. Deri né pérfundimin e kétij Memorandumi, palét do t'u pérmbahen kushteve gé
rijedhin nga ky Memorandum, pérsa i pérket informacionit dhe dokumentave t& shkémbyera
pérpara datés s€ pérfundimit té saj.

Neni 6

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje lidhur me interpretimin ose zbatimin e kétij Memorandumi do t&
zgjidhet me mirékuptim mes paléve.




Neni 7
Hyrja né Fuqi
Memorandum i Bashképunimit hyn né fuqi ditén e nénshkrimit té saj.
Memorandumi pérgatitet dhe nénshkruhet né 4 (katér) kopj% origjinale, dy prej t€ cilave
depozitohen né Ministriné Drejtésis€ pér Komisionin Shtetéror t&¢ Ndihmés Juridike dhe dy t&

tjera né Zyrén e Komisionerit pér Mbrojtjen nga Diskriminimi.

Ky Memorandum Bashképunimi nénshkruhet sot né Tirang, mé daté 01/ 04/ 2011.
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